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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

Din il-proposta taghmel parti minn pakkett legizlattiv li ghandu I-ghan 1i jsahhah id-drittijiet
tal-vittmi fl-UE u li jinkludi wkoll iz-zewg elementi li gejjin: komunikazzjoni dwar it-tishih
tad-drittijiet tal-vittmi fI-UE u proposta ghal Regolament dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta’
mizuri ta’ protezzjoni fi kwistjonijiet ¢ivili.

[1-Kummissjoni Ewropea identifikat prijorita strategika', jigifieri l-protezzjoni tal-vittmi tal-
kriminalita u l-istipular ta' standards minimi, imsejsa fuq il-Programm ta' Stokkolma u 1-Pjan
ta' Azzjoni tieghu’. Dawn id-dokumenti jaghtu prijorita lill-vittmi fl-agenda tal-UE u
jistabbilixxu b'mod sod il-htiega u l-intenzjoni li jinholoq metodu integrat u koordinat fir-
rigward tal-vittmi, b'konformita mal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill GAI ta' Ottubru 2009°.

L-Unjoni Ewropea stipulat ghaliha stess l-objettiv li ZZzomm u li tizviluppa Zona ta’ liberta,
sigurtd u gustizzja msejsa fuq il-prin¢ipju ta' rikonoxximent recCiproku ta' sentenzi u
decizjonijiet ohra ta' awtoritajiet gudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili u kriminali fl-Unjoni. Ir-
“Rapport dwar i¢-Cittadinanza” tal-Kummissjoni tas-27 ta’ Ottubru 2010* jfittex 1i jelimina 1-
ostakli ghad-drittijiet ta¢c-¢ittadini billi jzid is-sustanza tad-drittijiet individwali moghtija fuq
il-livell tal-UE. It-tishih tad-drittijiet tal-vittmi, flimkien mat-tishih tad-drittijiet proc¢edurali
tal-persuni suspettati jew tal-imputati fi pro¢eduri kriminali jirriflettu dan il-metodu.

L-Unjoni Ewropea diga hadet azzjoni fir-rigward tad-drittijiet tal-vittmi fi pro¢eduri kriminali
permezz tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI tal-15 ta’ Marzu 2001 dwar il-
pozizzjoni tal-vittmi fi proceduri kriminali. Filwaqt li sar xi titjib f’dan il-qasam, 1-ghanijiet
tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill ghadhom ma ntlahqux kompletament.

[1-Parlament Ewropew stieden lill-Kunsill biex jadotta qafas legali komprensiv li joffri I-iktar
protezzjoni  wiesgha  lill-vittmi  tal-kriminalitd®.  Fir-rizoluzzjoni  tieghu tas-
26 ta’ Novembru 2009° dwar it-tnehhija tal-vjolenza fuq in-nisa, il-Parlament stieden lill-Istati
Membri biex itejbu I-ligijiet u l-politiki nazzjonali taghhom biex jigu miggielda 1-forom
kollha ta' vjolenza fuq in-nisa u biex jagixxu bil-hsieb li jittrattaw ir-ragunijiet tal-vjolenza
fuq in-nisa, billi jadottaw b'mod partikolari mizuri preventivi u stieden lill-Unjoni biex
tiggarantixxi d-dritt ghall-ghajnuna, il-protezzjoni u l-appogg ghall-vittmi kollha tal-vjolenza.
Id-Dikjarazzjoni 19 tal-protokolli tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
tistieden ukoll lill-Istati Membri biex jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jipprevjenu u
jikkastigaw l-atti ta’ vjolenza domestika u biex jappoggjaw u jipprotegu lill-vittmi ta’ din il-
vjolenza.

COM(2010) 623.

GU C 115, 4.5.2010, p. 1; COM(2010) 171.

Laqgha tal-Kunsill GAI Nru 2969, 23/10/2009, 14936/09 (Presse 306).

Rapport tal-2010 dwar i¢-Cittadinanza tal-UE — Inzarmaw l-ostakli ghad-drittijiet ta¢-¢ittadini tal-UE -
COM(2010) 603.

Rizoluzzjoni tas-7 ta’ Mejju 2009 tal-Parlament Ewropew dwar l-izvilupp ta' Zona ta' gustizzja kriminali
tal-Unjoni Ewropea (IN1/2009/2012).

6 P_TA(2009)0098.

N

MT



MT

[1-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali fl-Unjoni hija msejsa fuq il-prin¢ipju ta’
rikonoxximent reciproku ta' sentenzi u ta' decizjonijiet gudizzjarji. Ir-rikonoxximent rec¢iproku
jista’ jopera b’mod effettiv biss jekk ikun hemm spirtu ta’ fidu¢ja, fejn mhux l-awtoritajiet
gudizzjarji biss imma anki dawk kollha involuti fil-process ta' gustizzja kriminali u dawk li
ghandhom interess legittimu fih jista' jkollhom fidu¢ja li r-regoli ta’ kull Stat Membru huma
adegwati u li dawk l-istess regoli jigu applikati tajjeb. Meta 1-vittmi tal-kriminalita ma jkunux
suggetti ghall-istess standards minimi madwar I-UE, il-fidu¢ja tista' tonqos minhabba thassib
dwar it-trattament tal-vittmi jew minhabba d-differenzi fir-regoli ta’ pro¢edura.

Permezz ta’ regoli minimi komuni ghandu jkun hemm iktar fidu¢ja fis-sistemi tal-gustizzja
kriminali tal-Istati Membri kollha, li din eventwalment twassal ghal kooperazzjoni gudizzjarja
aktar efficjenti fi klima ta' fidu¢ja reciproka u ghall-promozzjoni ta' kultura ta' drittijiet
fundamentali fl-Unjoni Ewropea. Peress 1li dawn ir-regoli minimi komuni ghandhom
japplikaw ghall-vittmi kollha tal-kriminalita, huma ghandhom ukoll jikkontribwixxu biex
jitnaqqsu l-ostakli ghall-moviment hieles tac-¢ittadini.

Konsistenza ma’ politiki u ghanijiet ohra tal-Unjoni

Din il-proposta ghandha 1-ghan li tizgura li jigu rrispettati u sodisfatti 1-htigijiet wiesa' tal-
vittmi tal-kriminalita, li jikkoin¢idu ma’ ghadd ta' politiki ohra tal-UE. B'mod partikolari, il-
harsien tad-drittijiet tal-vittmi tifforma parti essenzjali mis-sensiela ta' politiki u/jew strumenti
tal-UE 1i jirrigwardaw it-traffikar tal-bnedmin, l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-
tfal, il-vjolenza fuq in-nisa, it-terrorizmu, il-kriminalita organizzata u l-infurzar ta' reati tat-
traffiku fit-torogq.

Din il-proposta se tibni fuq I-istrumenti ezistenti u se tikkumplimentahom, b’mod partikolari,
id-Direttiva tal-Kunsill 2011/36/UE dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar tal-
bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu’, id-Direttiva tal-Kunsill dwar il-glieda kontra 1-
abbuz sesswali, l-isfruttament sesswali tat-tfal u I-pedopornografija® 1i qed tigi negozjata
bhalissa jew id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/475/GAI dwar il-glieda kontra t-terrorizmu’
kif modifikata mid-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/919/GAI tat-28 ta’ Novembru 2008'°. Se
tistabbilixxi standards minimi dwar id-drittijiet tal-vittmi 1i ghandhom itejbu s-sitwazzjoni
generali ta' protezzjoni tal-vittmi fil-ligi u fil-politika tal-UE. Filwagqt li l-istrumenti specifici,
perezempju dwar l-atti terroristici, it-traffikar u l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-
tfal u I-pedopornografija, jindirizzaw il-htigijiet partikolari ta’ certi gruppi ta’ vittmi ta’ tipi ta'
delitti identifikati, din il-proposta se twaqqaf il-qafas orizzontali biex jigu indirizzati 1-htigijiet
tal-vittmi kollha tal-kriminalita, irrispettivament mit-tip ta' delitt jew mic-c¢irkostanzi jew il-
lok 1i fih ikun twettaq. Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-proposta huma konsistenti mal-metodu
adottat fl-ogsma ta’ politika msemmija hawn fugq.

Din id-Direttiva mhux se taffettwa d-dispozizzjonijiet ta’ atti ohra tal-UE 1i jindirizzaw il-
htigijiet specifici ta’ vittmi partikolarment vulnerabbli. B'mod partikolari, il-vittmi adulti tat-
traffikar tal-bnedmin se jibbenefikaw mill-mizuri stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill
2011/36/UE 1i huma ekwivalenti ghall-mizuri stabbiliti fl-Artikoli 12, 20(b), 21(3)(a, ¢, d) ta’
din id-Direttiva; il-vittmi tfal tat-traffikar tal-bnedmin se jibbenefikaw mill-mizuri stabbiliti
fid-Direttiva tal-Kunsill 2011/36/UE li huma ekwivalenti ghall-mizuri stabbiliti fl-

7 GU L 101/1.

8 GULI...].

’ GU L164, 22.6.2002, p. 3.

10 GU L 330, 9.12.2008, p. 21-23.
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Artikoli 12, 20, 21(2)(a, b, ¢), 21(3) u 22 ta’ din id-Direttiva; il-vittmi tfal tal-abbuz sesswali,
tal-isfruttament sesswali u tal-pedopornografija se jibbenefikaw mill-mizuri stabbiliti fid-
Direttiva tal-Kunsill [....]/[..]/UE [dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali, [-isfruttament
sesswali tat-tfal u [-pedopornografija] li huma ekwivalenti ghall-mizuri stabbiliti fl-

Artikoli 12, 20, 21(2)(a, b, ¢), 21(3) u 22 ta’ din id-Direttiva.

[1-vittmi tat-terrorizmu se jibbenefikaw minn mekkanizmi mtejba ghall-identifikazzjoni tal-
htigijiet taghhom, 1i jzommuhom infurmati dwar il-pro¢edimenti u li jipprovdulhom
protezzjoni xierqa wagqt il-proc¢edimenti. L-istess se jkun ipprovdut ghall-vittmi ta' in¢identi
tat-traffiku, minkejja li din l-azzjoni ma tipprovdix b'mod specifiku ghall-htigijiet kollha
dettaljati ta' dawn il-vittmi, jekk ikun hemm iktar sensibilita u titjib fl-attitudnijiet kulturali
tal-prattikanti tal-professjoni legali flimkien ma’ valutazzjonijiet xierqa dawn se jghinu biex
ikun zgurat li 1-htigijiet taghhom jintlahqu, b’mod partikolari fit-trattament taghhom gabel ma
jigi identifikat delitt specifiku.

Barra minn hekk, b’konformita mal-metodu adottat ghall-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin u tal-
abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal u tal-pedopornografija, il-proposta se tkun
konsistenti meta tindirizza I-htigijiet partikolari tal-vittmi vulnerabbli.

Fil-futur hemm previst ukoll li tittieched azzjoni fir-rigward ta’ kategoriji specifici ta’ vittmi
bhalma huma l-vittmi tat-terrorizmu u tal-kriminalita organizzata. B’mod partikolari, ghandha
ssir analizi tal-lakuni li hemm bhalissa fil-protezzjoni tal-vittmi tat-terrorizmu, bil-ghan li
tittejjeb is-sitwazzjoni tal-vittmi tat-terrorizmu fl-Ewropa.
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Dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta

— It-traffikar tal-bnedmin: il-protezzjoni tad-drittijiet tal-vittmi giet introdotta fid-Direttiva
tal-Kunsill 2011/36/UE, 1i tiffoka specifikament fuq it-tfal 1i huma partikolarment
vulnerabbli ghat-traffikar'';

— L-abbuz sesswali, l-isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija: id-direttiva 1-gdida
proposta tindirizza I-htigijiet specifici tat-tfal vittmi ta' dawk id-delitti'?;

Agenda tal-UE dwar id-Drittijiet tat-Tfal, 1i tistabbilixxi ghan ewlieni: li s-sistemi ta'
gustizzja jsiru iktar addattati ghat-tfal. Ghandhom jitnaqqsu l-esperjenzi negattivi tat-tfal
vittmi li jkunu involuti fi proc¢eduri kriminali u t-tfal vittmi ghandhom jinghataw il-
possibilita li jkollhom rwol attiv fil-proceduri kriminali'’;

Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE 1i ghandha x'tagsam ma kumpens ghal vittmi ta' delitti
u li ghandha l-ghan li tiffacilita I-a¢éess ghal kumpens f'sitwazzjonijiet transkonfinali';

— 1Il-glieda kontra I-vjolenza fuq in-nisa, tikkostitwixxi prijorita strategika fl-Istrategija dwar
1-Ugwaljanza bejn is-Sessi tal-2010-2015, u punt ¢entrali fil-Programm Daphne III";

— Tl-protezzjoni tad-drittijiet tal-vittmi tat-terrorizmu'®,

2. IR-RIZULTATI TAL-KONSULTAZZJONIUJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U L-VALUTAZZJONI TAL-IMPATT

L-istandards tal-Kummissjoni dwar il-konsultazzjonijiet gew irrispettati. Esperti minn ogsma
differenti, inkluzi gvernijiet, agenziji tal-infurzar tal-ligi, Organizzazzjonijiet mhux
Governattivi (), organizzazzjonijiet internazzjonali u universitajiet hadu sehem
f’diskussjonijiet dettaljati dwar il-pjanijiet legizlattivi li jiffurmaw parti mill-preparamenti
ghall-valutazzjoni tal-impatt li takkumpanja din il-proposta.

[I-Kummissjoni kkuntrattat studju estern biex iservi ta’ appogg ghall-preparamenti tal-
valutazzjoni tal-impatt kif ukoll studju iehor biex jigu ezaminati I-ghazliet fir-rigward tal-ghan
specifiku, jigifieri, l-izgurar 1i l-protezzjoni miksuba permezz ta’ ordni ta’ protezzjoni ma

Id-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' April 2011 dwar il-prevenzjoni u
l-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u I-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li tissostitwixxi d-Dec¢izjoni
Qafas tal-Kunsill 2002/629/GAL

Proposta ghal direttiva dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali, l-isfruttament sesswali tat-tfal u 1-
pedopornografija, li tirrevoka d-Dec¢izjoni Qafas 2004/68/GAL

[lI-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill, lill-Parlament Ewropew, lill-Kumitat Ekonomiku u
Socjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni, Agenda tal-UE dwar id-Drittijiet tat-Tfal - COM(2011) 60,
15.2.2011.

14 Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE tad-29 ta' April 2004 li ghandha x'tagsam ma' kumpens ghal vittmi
ta' delitti (GU L 261, 6.8.2004, p. 15).

[I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill, lill-Parlament Ewropew, lill-Kumitat Ekonomiku u
Soc¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni, Strategija ghall-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel (2010-
2015) - COM(2010) 491.

16 Id-De¢izjoni Qafas 2002/475/GAl tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu kif emendata
mid-Decizjoni Qafas modifikata tal-Kunsill 2008/919/GAI tat-28 ta’ Novembru 2008 (GU L 330,
9.12.2008, p. 21-23).
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tintilifx meta l-persuna tivvjagga jew tmur tghix fi Stat Membru iehor'’. Intuzaw ukoll ir-
rizultati minn zewg stharrigiet: fl-istudju estern fejn gew ikkonsultati 384 rapprezentant mis-
setturi governattivi u mis-setturi mhux governattivi, waslu 119-il twegiba, u 1-Progett tal-
Vittmi fl-Ewropa'® réieva 97 twegiba ghall-kwestjonarju tieghu dwar l-implimentazzjoni
legali u 218-il twegiba ghall-kwestjonarju tieghu dwar l-organizzazzjoni.

Wagqt it-thejjija tal-Valutazzjoni tal-Impatt, il-Kummissjoni organizzat konsultazzjoni
pubblika, miftuha ghall-membri kollha tal-pubbliku, kif ukoll ghall-organizzazzjonijiet
governattivi u mhux governattivi, biex tisma’ l-opinjonijiet taghhom dwar liema azzjoni
ghandha tiehu 1-UE biex ittejjeb is-sitwazzjoni tal-vittmi tal-kriminalita. II-Kummissjoni
réeviet 77 twegiba sal-jum tal-iskadenza ghat-twegibiet.

Saret laqgha bejn l-esperti akkademici, 1- u l-Istati Membri fit-18 u d-19 ta’ Frar 2010, u giet
segwita minn Forum tal-Gustizzja fl-14 ta’ April 2010.

Apparti l-konsultazzjoni diretta, il-Kummissjoni ghamlet uzu minn ghadd ta’ studji u
pubblikazzjonijiet'’.

Mill-valutazzjoni tal-impatt deher li kien mehtieg li d-Decizjoni Qafas tal-2001 tigi sostitwita
b'Direttiva gdida 1i jkun fiha obbligi konkreti dwar id-drittijiet tal-vittmi. Il-legizlazzjoni
ghandha tigi segwita minn mizuri prattiki biex tigi ffacilitata 1-implimentazzjoni. Dan ikun
ukoll I-ewwel pass f’dan il-qasam bil-hsieb li jsiru studji u li jittiechdu azzjonijiet ulterjuri,
b’mod partikolari f’dak li jirrigwarda I-kumpens tal-vittmi u I-ghajnuna legali ghall-vittmi.

3. ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA

Ghadd ta’ dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI dwar il-pozizzjoni
tal-vittmi fil-proc¢eduri kriminali gew mizmuma fil-forma originali taghhom jew gew
emendati biss sakemm dan kien mehtieg biex Il-abbozzar ikun c¢ar. Perezempju I-
Artikoli 9, 12,14, 15,16 u25 tad-Direttiva  proposta huma ekwivalenti  ghall-
Artikoli 3, 6, 9, 11 u 12 tad-Decizjoni Qafas. Il-kummenti li gejjin jikkonc¢entraw fuq dawk -
Artikoli 11 jintroducu tibdil sostantiv fid-De¢izjoni Qafas.

Artikolu 2 Id-definizzjonijiet

L-iskop ta’ din id-Direttiva huwa 1i jkun zgurat li 1-vittmi kollha tal-kriminalita jibbenefikaw
minn standards minimi madwar 1-UE kollha. B’mod partikolari, din id-Direttiva tipprevedi 1-
ghotja ta’ appogg u ta' protezzjoni lill-membri tal-familja tal-vittmi peress li spiss anki huma
jsofru danni minhabba d-delitt u jista' jkun li huma stess ikunu f'riskju li jsiru vittmi
sekondarji kif ukoll f'riskju ta' vittimizzazzjoni jew intimidazzjoni min-naha tal-hati jew tal-
kompli¢i tieghu. 1d-dispozizzjonijiet kollha ta’ din id-Direttiva huma applikabbli wkoll ghall-
membri tal-familja ta’ vittma li tkun tilfet hajjitha f’reat kriminali minhabba li dawn il-persuni

Hess Burkhard, "Feasibility Study: The European Protection Order and the European Law of Civil
Procedure" ("Studju ta' Fattibbilta: L-Ordni Ewropea ta' Protezzjoni u 1-Ligi Ewropea dwar il-Pro¢edura
Civili"), dalwaqt se jkun disponibbli fuq: http://ec.europa.eu/justice/index_en.htm.

8 APAVY/, il-Progett “Il-Vittmi fl-Ewropa"), 2009 (minn issa ‘1 quddiem imsejjah ir-“Rapport APAV”.
Ara perezempju r-Rapport APAV intitolat " (L-Implimentazzjoni tad-Decizjoni Qafas tal-UE dwar il-
pozizzjoni tal-vittmi fil-proc¢eduri kriminali fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea), Lisbona 2009; I¢-
Centru Belgjan ghall-Istudju tad-Demokrazija, Progett ONE: "l-legizlazzjoni, il-politiki nazzjonali, il-
prattiki u I-metodi tal-Istati Membri fir-rigward tal-vittmi tal-kriminalita), Sofija 2009.
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jkollhom interessi specifici u legittimi fil-pro¢edimenti, li jkunu jmorru lil hinn minn dawk
tal-membri tal-familja ta’ vittmi superstiti, u spiss jigu rikonoxxuti bhala rapprezentanti tal-
vittma.
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Artikoli 3,4,5 u 6 — Drittijiet ghall-informazzjoni u d-dritt li wiehed jifhem u li
jinftichem

L-iskop ta' dawn l-Artikoli huwa li jigi zgurat 1i l-vittmi jinghataw bizzejjed informazzjoni
f'forma li jistghu jifhmuha sabiex ikun possibbli ghalihom li jezercitaw bis-shih id-drittijiet
taghhom u biex jigi zgurat li huma jhossuhom trattati b’rispett. Din l-informazzjoni ghandha
tkun disponibbli mill-mument li fih il-vittma taghmel il-kwerela fir-rigward ta’ reat kriminali
u fuq bazi regolari matul il-proceduri kriminali kollha u skont il-progress tal-kaz. Ghandu
jinghata bizzejjed dettall li jippermetti lill-vittmi li jiehdu decizjonijiet infurmati dwar il-
parte¢ipazzjoni taghhom fil-pro¢eduri u dwar il-mod ta' kif ghandhom jezer¢itaw id-drittijiet
taghhom, b'mod partikolari meta jidde¢iedu dwar jekk ghandhomx jitolbu revizjoni tad-
decizjoni li permezz taghha l-awtur ma jigix mixIi.

Ghal diversi ragunijiet, il-vittmi jaf ikollhom diffikultajiet biex jithmu I-informazzjoni
pprovduta b’mod standard u bil-miktub. B’mod partikolari, jista’ jaghti 1-kaz li I-vittmi ma
jithmux il-lingwa 1i biha tkun miktuba l-informazzjoni jew jista' jkun hemm fatturi ohrajn
bhall-eta tal-vittma, il-maturita, il-kapacitajiet intellettwali u emottivi, il-livell ta’ litterizmu u
kwalunkwe dizabilita perezempju fil-vista jew fis-smigh 1i tista’ ttellithom jew twaqqathom
kompletament milli jithmu l-informazzjoni. Ghaldagstant, l-informazzjoni ghandha tinghata
kemm jista' jkun f'forom differenti biex jitqiesu dawn il-fatturi.

Artikolu 7 — Id-dritt ghall-a¢¢ess ghas-servizzi ta' appogg ghall-vittmi

L-iskop ta’ dan I-Artikolu huwa 1i jigi zgurat li I-vittmi jkollhom access ghas-servizzi ta’
appogg li jipprovdu informazzjoni u pariri, appogg emottiv u psikologiku u assistenza prattika
li ta' spiss ikunu kru¢jali biex il-vittmi jirpiljaw u li jghinuhom biex jiffac¢jaw il-konsegwenzi
tad-delitt u l-piz ta' kwalunkwe proceduri kriminali.

L-appogg ghandu jkun disponibbli mill-iktar fis possibbli wara li jsehh id-delitt, sew jekk dan
ikun gie irrappurtat sew jew le. Dawn is-servizzi jistghu ikunu partikolarment importanti fir-
rigward tad-dec¢izjoni tal-vittma li finalment twassalha biex tirrapporta d-delitt. Bl-istess mod,
jista’ jkun i l-vittmi jkunu jehtiegu l-appogg kemm fil-perjodu li fih isiru l-proc¢edimenti kif
ukoll fuq perjodu ta' zmien twil. Is-servizzi ta’ appogg jistghu jigu pprovduti minn
organizzazzjonijiet governattivi u mhux governattivi u m’ghandhomx jinvolvu proc¢eduri u
formalitajiet eccessivi li jistghu jnaqqsu milli jkun hemm access effettiv ghal servizzi bhal
dawn. Jista’ jinghata appogg b'hafna modi differenti bhal laqghat wic¢ imb'wic¢, permezz tat-
telefon jew mezzi remoti ohrajn sabiex tigi mmassimizzata d-distribuzzjoni geografika u d-
disponibilita tas-servizzi. Certi gruppi ta’ vittmi, inkluzi l-vittmi ta’ vjolenza sesswali, ta’
delitti ta’ pregudizzju bhall-vjolenza minhabba I-generu u ta’ delitti ta’ mibeghda lejn ir-razza,
spiss ikunu jehtiegu servizzi ta’ appogg specjalizzat minhabba I-karatteristi¢i partikolari tad-
delitt li jkun twettaq fil-konfront taghhom. Sa fejn ikun possibbli, dawn is-servizzi ghandhom
ikunu disponibbli.

Minkejja 1i I-ghoti ta’ appogg m’ghandux jiddependi fuq il-fatt 1i 1-vittma ta’ reat taghmel
kwerela mal-pulizija jew mal-awtoritajiet 1-ohra kompetenti, dawn l-awtoritajiet spiss ikunu
fl-ahjar pozizzjoni biex jinfurmaw lill-vittmi dwar il-possibilita ta’ appogg. Ghalhekk, I-Istati
Membri huma mhegga biex jistabbilixxu kundizzjonijiet xierqa li jippermettu li I-vittmi jigu
rreferiti ghas-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi, anki billi jkun zgurat 1i jigu rrispettati r-
rekwiziti tal-protezzjoni tad-dejta.

Artikolu 8 — Id-dritt tal-vittmi li jircievu konferma tal-wasla tal-kwerela taghhom
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L-iskop ta’ dan l-Artikolu huwa li jizgura li meta persuna taghmel kwerela dwar xi delitt, il-
vittma tinghata konferma uffi¢jali tal-kwerela 1i tkun tista’ tintuza fi kwalunkwe
komunikazzjonijiet futuri.

Artikolu 9 — Id-dritt li wiehed jinstema'

L-iskop ta’ dan I-Artikolu huwa li jigi zgurat li I-vittma jkollha l-opportunita li tipprovdi I-
informazzjoni tal-bidu u informazzjoni ulterjuri, l-opinjoni jew ix-xhieda taghha waqt il-
proceduri kriminali. L-ambitu preciz ta’ dan id-dritt huwa stipulat mil-ligi nazzjonali u jista'
jvarja minn drittijiet bazi¢i ghall-komunikazzjoni mal-awtorita kompetenti u biex jitressqu I-
provi quddiemha sa drittijiet iktar estensivi bhad-dritt 1i jitqiesu l-provi pprezentati, id-dritt li
jigi zgurat li jingabru ¢erti provi u d-dritt li jsiru interventi anki wagqt il-process.

Artikolu 10 — Drittijiet f'kaz li tittiched decizjoni li permezz taghha l-awtur ma jigix
mixli

L-iskop ta’ dan 1-Artikolu huwa li I-vittma tkun tista’ tivverifika li l-pro¢eduri u r-regoli
stabbiliti gew segwiti u li ttiehdet id-dec¢izjoni t-tajba biex jintemmu l-proc¢edimenti kontra
persuna specifika. Il-mekkanizmi precizi ghal revizjoni ghandhom jithallew fl-ambitu tal-ligi
nazzjonali. Madankollu, tali revizjoni ghandha titwettaq ghall-ingas minn persuna jew
awtorita differenti minn dik 1i tkun hadet id-decizjoni originali biex l-awtur ma jigix mixIi.

Artikolu 11 — Id-dritt ghal salvagwardji fil-kuntest ta’ medjazzjoni u ta’ servizzi ohra
ta’ gustizzja restorattiva

Is-servizzi ta’ gustizzja restorattiva jinkludu medda ta’ servizzi marbuta mal-proc¢eduri
kriminali,li jigu qabel, matul jew wara l-proc¢eduri kriminali. Jistghu jkunu disponibbli fir-
rigward ta’ Certi tipi ta’ kriminalita jew meta jirrigwardaw biss l-adulti jew it-tfal li jwettqu
reat u, perezempju, jinkludu l-medjazzjoni bejn il-vittma u l-hati, konferenzi fi grupp tal-
familja u gruppi ta’ konsulenti li jissuggerixxu lill-imhallfin l-ahjar piena ("sentencing
circles").

L-iskop ta’ dan 1-Artikolu huwa li jigi zgurat li meta jinghataw dawn is-servizzi jkun hemm
is-salvagwardji mehtiega biex jizguraw li I-vittma ma tkunx qed tigi vittimizzata ulterjorment
minhabba l-process. Ghaldagstant, dawn is-servizzi ghandhom primarjament iqisu l-interessi
u I-htigijiet tal-vittma, it-tiswija tad-danni li tkun garrbet il-vittma u l-prevenzjoni ta’ danni
ohra. Il-parte¢ipazzjoni tal-vittma ghandha tkun volontarja, u dan jimplika wkoll 1i I-vittma
jrid ikollha gharfien bizzejjed tar-riskji u tal-benefi¢¢ji biex tkun tista' taghmel ghazla
infurmata. Dan ifisser ukoll li meta kaz jintbaghat ghall-process restorattiv u jinbeda dan il-
process, iridu jitqiesu fatturi bhall-izbilan¢ fil-poteri, l-eta, il-maturita jew il-kapacita
intellettwali tal-vittma 1i jistghu jillimitaw jew inaqqsu l-kapacita tal-vittma li taghmel ghazla
infurmata jew li jistghu jtellfu lill-vittma milli jkollha rizultat pozittiv. Filwaqt li, sakemm ma
jigix miftiechem mod iehor bejn il-partijiet, il-proc¢edimenti privati generalment ghandhom
ikunu kunfidenzjali, jista’ jaghti 1-kaz 1i certi fatturi bhal theddid li jsir matul il-process
ghandhom ikunu zvelati fl-interess pubbliku. Fl-ahhar mill-ahhar, kwalunkwe ftehim bejn il-
partijiet ghandu jintlahaq b’mod volontarju.

Artikolu 13 — Id-dritt ghal rimborz tal-ispejjez

Din id-dispozizzjoni hija konsistenti mad-Decizjoni Qafas tal-2001 li taghti d-dritt ghar-
rimborz tal-ispejjez lill-vittmi li jippartecipaw fil-pro¢eduri kriminali. Tipprovdi wkoll
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rimborz fil-kaz 1i l-vittma tkun prezenti fl-awla waqt il-process minghajr ma tippartecipa
b’mod effettiv fil-pro¢eduri. L-iskop huwa li jigi zgurat li 1-vittmi ma jkunux ostakolati milli
jkunu prezenti wagqt il-process u jaraw li ssir gustizzja, minhabba l-limitazzjonijiet finanzjarji
taghhom.

Artikolu 18 — L-identifikazzjoni ta’ vittmi vulnerabbli

L-iskop ta’ dan I-Artikolu huwa li jigi zgurat li l-vittmi jkunu trattati individwalment u li
jitwaqqgaf mekkanizmu konsistenti bil-ghan li jigu identifikati vittmi vulnerabbli li jista' jkun 1i
jkunu jehtiegu mizuri spec¢jali wagqt il-pro¢eduri kriminali.

[1-vittmi kollha tal-kriminalita huma, diga jkunu vulnerabbli minnhom infushom u ghalhekk
jehtiegu trattament sensittiv u ta' attenzjoni. Madankollu, xi vittmi huma partikolarment
vulnerabbli li jibqghu jigu vittimizzati jew intimidati mill-imputat jew mill-persuna suspettata
jew mill-kompli¢i tieghu. Barra minn hekk, l-involviment ta' xi vittmi fil-pro¢eduri kriminali,
sew jekk permezz tax-xhieda taghhom sew jekk permezz ta’ forom ohra ta’ partecipazzjoni,
jista' jkunilhom ta' riskju partikolari ta' sofferenza jew ta' hsara. Dawn il-vittmi jehtiegu
mizuri specjali biex tigi mminimizzata I-possibilita 1i dawn igarrbu iktar danni.

Dan 1-Artikolu jistipula li l-vulnerabilita tal-vittmi ghal danni bhal dawn ghandha tkun
iddeterminata permezz tal-karatteristi¢i personali tal-vittma u permezz tan-natura jew tat-tip
ta’ delitt i hija tkun garrbet. IlI-bi¢c¢a 1-kbira tat-tfal u tal-persuni b'dizabilita jinsabu f'riskju
partikolari 1i ssirilhom hsara minhabba I-karatteristi¢i personali taghhom. Huma jistghu jigu
identifikati mill-ewwel bhala grupp vulnerabbli u fil-bi¢ca 1-kbira tal-kazijiet dawn ikunu
jehtiegu mizuri specjali. Anki l-vittmi f’kategoriji ohra, skont in-natura jew it-tip tad-delitt,
bhall-vittmi ta’ vjolenza sesswali, inkluz l-isfruttament, u l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin
huma f"hafna mill-kazijiet vulnerabbli li jibqghu jigu vittimizzati matul il-proc¢eduri.

Fl-istess hin, dan 1-Artikolu jirrikonoxxi li l-vittmi huma individwi 1i jirreagixxu b’modi
differenti ghall-kriminalita u ghandhom htigijiet u vulnerabilitajiet differenti. Ghalhekk,
vittma tista’ tkun vulnerabbli minkejja li ma tkunx parti minn kategorija specifika ta’ vittmi
vulnerabbli. Ghaldagstant irid jitwaqqaf mekkanizmu li permezz tieghu ssir valutazzjoni
individwali biex ikun zgurat li 1-vittmi kollha vulnerabbli jigu identifikati u protetti kif xieraq.
Dan il-metodu jaf ikun kru¢jali biex jiffacilita l-irkupru tal-vittma u biex jigi zgurat 1i l-vittmi
jinghataw I-ghajnuna u l-protezzjoni t-tajba waqt il-procedimenti u anki wara. Huwa
jimmassimizza l-kapac¢ita li tigi evitata l-vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta u I-
intimidazzjoni filwaqt li jippermetti lill-vittma li jkollha acécess effettiv ghall-gustizzja.
Madankollu, dan il-metodu ghandu jitwettaq b’mod 1i jkun proporzjonat mal-probabilita 1i
jinbdew proc¢eduri kriminali u li jkunu mehtiega mizuri specifici min-naha tal-vittma. B'mod
partikolari, il-gravita tad-delitt u I-livell ta’ danni evidenti li tkun garrbet il-vittma, jaghtu
indikazzjoni utli ta’ sa fejn trid twassal xi valutazzjoni individwali partikolari.

I1-valutazzjoni individwali ghandha tiddetermina I-htigijiet tal-vittma wagqt il-proc¢eduri u
kwalunkwe rekwiziti biex il-vittma tigi riferuta ghas-servizzi ta' appogg ghall-vittmi. L-
uffi¢jali pubbli¢i 1i jkollhom l-ewwel kuntatt mal-vittma meta jigi rrappurtat id-delitt,
ghandhom ikunu mharrga u ghandu jkollhom access ghal gwida xierqa, ghall-ghodda jew
ghall-protokolli 1i permezz taghhom ikunu jistghu jwettqu l-valutazzjonijiet tal-htigijiet tal-
vittmi b'mod konsistenti.

I1-valutazzjonijiet individwali ghandhom jikkunsidraw kwalunkwe fatturi li jistghu jzidu I-
probabilita 1i I-vittma tigi vittimizzata jew intimidata ulterjorment waqt il-pro¢edimenti.
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B'mod partikolari, ghandhom jitqiesu I-fatturi li gejjin: l-eta, is-sess u l-identita tal-generu, I-
etnicita, ir-razza, ir-religjon, l-orjentazzjoni sesswali, il-qaghda tas-sahha, id-dizabilita, id-
diffikultajiet ta' komunikazzjoni, ir-relazzjoni mal-persuna suspettata jew akkuzata jew id-
dipendenza fugha, xi esperjenzi precedenti ta’ kriminalita u t-tip jew in-natura tad-delitt bhad-
delitti ta’ pregudizzju, il-kriminalita organizzata jew it-terrorizmu. Il-vittmi tat-terrorizmu
jehtiegu attenzjoni partikolari fi kwalunkwe valutazzjoni minhabba n-natura varja ta’ dawn I-
atti li jvarjaw minn atti ta’ terrorizmu tal-massa sa terrorizmu mmirat lejn l-individwi.

Artikolu 19 — Id-dritt li jigi evitat il-kuntatt bejn il-vittma u l-hati

Dan I-Artikolu jirrifletti I-metodu fl-Artikolu 8 tad-Decizjoni Qafas tal-2001 bil-ghan 1i jkun
zgurat 1i meta l-vittma jkollha tkun prezenti f’lok determinat minhabba l-parte¢ipazzjoni
taghha fil-pro¢eduri kriminali, jittiechdu l-passi mehtiega biex ikun zgurat 1i I-vittma ma
jkollhiex ghalfejn tiffac¢ja I-imputat jew il-persuni suspettati. Dan jista’ jinkiseb b’mezzi varji
bhal perezempju billi jigu stabbiliti kmamar separati fejn wiehed jistenna u billi jsir kontroll
tal-wasla tal-vittmi u tal-akkuzati. L-ahjar prattika u l-ahjar ghoti ta’ gwida lill-uffi¢jali
pubbli¢i jistghu jkunu wkoll ghajn importanti ta’ informazzjoni dwar kif ghandha tinghata 1-
assistenza biex jigi evitat il-kuntatt.

Artikolu 20 - Id-dritt ghall-protezzjoni tal-vittmi waqt Il-interrogatorju fl-
investigazzjonijiet kriminali

L-iskop ta’ dan 1-Artikolu huwa li jevita li jkun hemm vittimizzazzjoni sekondarja billi jizgura
li l-vittma tigi interrogata mill-iktar fis possibbli u li l-interazzjoni mal-awtoritajiet tkun facli
kemm jista' jkun filwaqt li I-ghadd ta’ interazzjonijiet bla bzonn bejn il-vittma u l-awtoritajiet
ikun limitat. Meta jigi de¢iz dwar meta ghandhom jitwettqu l-interrogazzjonijiet, kemm jista'
jkun, ghandhom jigu kkunsidrati I-htigijiet tal-vittma kif ukoll kwalunkwe urgenza marbuta
mal-gbir ta’ provi. Il-vittmi jistghu jkunu akkumpanjati minn persuna fdata li jaghzlu huma
stess. Din il-possibilita tista’ tigi limitata biss f’¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali u fir-rigward ta’
persuna specifika. F’dan il-kaz il-vittma ghandha tinghata I-possibilita 1i tkun akkumpanjata
minn persuna ohra li taghzel hi stess.

Artikoli 21 u 22 — Id-dritt ghall-protezzjoni ta' vittmi vulnerabbli, inkluzi t-tfal, waqt il-
proceduri kriminali

L-iskop ta’ dan I-Artikolu huwa li jizgura li meta l-vittmi jigu identifikati li huma vulnerabbli
ghall-vittimizzazzjoni jew intimidazzjoni ulterjuri, jittiechdu mizuri xierqa biex tigi evitata din
il-hsara. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu disponibbli matul il-pro¢eduri kriminali kollha,
kemm fil-fazi investigattiva tal-bidu jew fil-fazi tal-prosekuzzjoni kif ukoll waqt il-process
stess. [l-mizuri necessarji jistghu jvarjaw skont l-istadju tal-proceduri.

Wagqt l-investigazzjoni kriminali jehtieg 1i jkun hemm livelli minimi ta’ protezzjoni fir-
rigward ta’ kwalunkwe interrogazzjoni tal-vittma. Dawn ghandhom jitwettqu b'mod sensibbli
u l-uffi¢jali ghandhom ikunu nghataw it-tahrig xieraq ghal dan il-ghan. It-tahrig ghandu
jizgura li l-uffi¢jali jkunu mgharrfa dwar il-metodi xierqa ghall-interrogazzjonijiet li
ghandhom jikkunsidraw is-sitwazzjoni partikolari tal-vittma, jimminimizzaw is-sofferenza u
jimmassimizzaw l-gbir ta’ provi ta' kwalita gholja. Ghal dan il-ghan, skont il-vulnerabilita tal-
vittma, jista’ jkun mehtieg li l-interrogazzjonijiet isiru biss f’binjiet xierqa. Dan jista’ jfisser li
I-binjiet ghandu jkollhom il-fa¢ilitajiet biex isiru l-interrogazzjonijiet permezz tal-vidjo jew
sempli¢iment li I-ghamara, perezempju, tkun adattata ghat-tfal jew ghall-persuni b'dizabilita.
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[l-process tal-interrogazzjoni jista’ jkun skonvolgenti hafna ghall-vittmi vulnerabbli,
partikolarment meta d-delitt ikun wiehed ta’ natura personali hafna. Jaf ikun importanti li tigi
stabbilita 1-fidu¢ja ma’ min imexxi l-interrogazzjoni u dan jista’ jsehh biss fuq perjodu ta’
zmien. Ghal din ir-raguni, dan I-Artikolu jehtieg li f"hafna mill-kazijiet il-vittma vulnerabbli
ghandha tigi interrogata mill-istess persuna. Tista’ ssir ecc¢ezzjoni ghal ragunijiet ta’
amministrazzjoni tajba, bhall-bZzonn urgenti li tigi interrogata persuna ohra jew in-nuqqas ta’
disponibilita tal-persuna li s-soltu taghmel l-interrogazzjoni. Fil-kazijiet ta’ vjolenza sesswali,
ghal ragunijiet simili, il-vittmi ghandu jkollhom id-dritt li jigu interrogati minn persuna tal-
istess sess.

Matul il-process, il-protezzjoni mill-intimidazzjoni, kemm jekk tkun intenzjonali kemm jekk
le, hija wkoll fattur rilevanti ghad-determinazzjoni tal-mizuri ta' protezzjoni xierqa. Dan I-
Artikolu jistabbilixxi mizuri minimi ghal dan il-ghan, kif ukoll biex titnaqqas is-sofferenza,
b’mod specjali dik relatata max-xhieda. Gew stabbiliti mizuri li jippermettu lill-vittma li tevita
l-kuntatt viziv mal-imputat kif ukoll mizuri li jeskludu l-prezenza tal-pubbliku u tal-istampa.
Id-dec¢izjoni dwar jekk dawn il-mizuri ghandhomx jittiehdu jew le tithalla fid-diskrezzjoni tal-
gudikant, u dan b'mod partikolari biex jigi zgurat li d-drittijiet fundamentali tal-imputat jew
tal-persuna suspettata jigu rispettati. Madankollu, il-fatt li vittma tkun tifel jew tifla, persuna
b’dizabilita, vittma ta’ vjolenza sesswali jew vittma tat-traffikar tal-bnedmin, flimkien mal-
valutazzjoni individwali ghandhom iservu ta' indikazzjonijiet qawwija li din il-vittma tkun
tehtieg mizura ta’ protezzjoni.

Minhabba li t-tfal ghandhom vulnerabilitajiet partikolari, ghandu jkun hemm mizuri
addizzjonali disponibbli u dawn ghandhom jintuzaw f¢irkostanzi normali. L-Artikolu 22
jistipula li l-interrogazzjonijiet jistghu jigu rregistrati fuq vidjo u mressqa bhala provi fil-qorti
u li f’kazijiet fejn it-tifel jew tifla ma jkollhomx rapprezentant, l1-awtorita gudizzjarja ghandha
tahtar wiehed skont kif ikun xieraq.

Artikolu 24 — It-tahrig tal-prattikanti

L-iskop ta' dan I-Artikolu huwa li jigu stabbiliti rekwiziti ta’ tahrig ghall-uffi¢jali pubbli¢i li
jkollhom kuntatt mal-vittmi. Il-livell, it-tip u I-frekwenza tat-tahrig, li jinkludi wkoll tahrig
spec¢jalizzat, ghandhom ikunu ddeterminati skont kemm l-uffi¢jali jkollhom kuntatt mal-
vittma u skont in-natura ta' dan il-kuntatt, kif ukoll u b>’mod partikolari, skont jekk I-uffi¢jali
jkollhomx kuntatt ma' gruppi specifici ta' vittmi.

It-tahrig ghandu jkopri suggetti li jkunu utli ghall-uffi¢jali biex jittrattaw il-vittmi b’rispett,
biex jidentifikaw il-htigijiet ta' protezzjoni u biex jaghtu lill-vittmi I-informazzjoni xierqa biex
jghinuhom jiffac¢jaw il-procedimenti u jezercitaw id-drittijiet taghhom. Dan it-tahrig ghandu
jkopri suggetti bhas-sensibilizzazzjoni ghall-effetti negattivi tal-kriminalita fuq il-vittmi u r-
riskju 1i ssir vittimizzazzjoni sekondarja, il-kapacitajiet u 1-gharfien, inkluzi mizuri u tekniki
specjali, mehtiega biex tinghata ghajnuna lill-vittmi u biex titnaqqas kemm jista' jkun it-
trawma taghhom, b'mod partikolari minhabba 1-vittimizzazzjoni sekondarja, ir-rikonoxximent
u I-prevenzjoni tal-intimidazzjoni, it-theddid u l-hsara fuq il-vittmi, id-disponibilita ta' servizzi
li jipprovdu l-informazzjoni u lI-appogg imfassla b'mod specifiku ghall-htigijiet tal-vittmi u 1-
mezzi biex jinkiseb access ghal dawn is-servizzi.

Barra minn hekk, dan 1-Artikolu jizgura li dawk li jipprovdu servizzi ta' appogg ghall-vittmi
jew ta' gustizzja restorattiva ghandhom ikunu mharrga wkoll sakemm jilhqu livell xieraq li
jippermettilhom i jittrattaw lill-vittmi b'rispett u b'imparzjalita u li jipprovdu s-servizzi
taghhom bi standard professjonali.
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4. IL-PRINCIPJU TAS-SUSSIDJARJETA

L-objettiv tal-proposta ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri wahidhom,
peress li l-ghan tal-proposta huwa li tippromwovi I-fidu¢ja bejniethom u ghalhekk huwa
importanti li jkun hemm gbil dwar standards minimi komuni li japplikaw fl-Unjoni Ewropea
kollha. Il-proposta se tqarreb ir-regoli sostantivi tal-Istati Membri dwar id-drittijiet, 1-appogg
u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita sabiex tinbena fidu¢ja re¢iproka.

Barra minn hekk, hemm element kbir ta’ vittimizzazzjoni transkonfinali fejn ghadd sinifikanti
ta’ cittadini tal-UE li jghixu, jahdmu jew jivvjaggaw fl-UE jispic¢aw vittmi tal-kriminalita
meta jkunu barra minn pajjizhom. Jista’ jkun partikolarment difficli ghal persuni
f’sitwazzjonijiet bhal dawn biex jezer¢itaw id-drittijiet taghhom u ghalhekk kwalunkwe
proceduri kriminali jistghu jkunu ta’ piz addizzjonali fughom. I¢-¢ittadini ghandu jkollhom il-
possibilita li jserrhu rashom li madwar I-UE kollha ghandhom ac¢¢ess ghal livell minimu ta'
drittijiet.

Ghaldagstant, il-proposta tikkonforma mal-principju tas-sussidjarjeta.

5. IL-PRINCIPJU TAL-PROPORZJONALITA

[l-proposta hija konformi mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita billi tillimita ruhha ghall-minimu
rikjest biex tikseb l-ghan iddikjarat flivell Ewropew u ma tmurx lil hinn minn dak li hu
mehtieg ghal dak l-iskop.
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2011/0129 (COD)
Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li tistabbilixxi standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-

vittmi tal-kriminalita

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari

L-Artikolu 82(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew™,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni’

1

b

Li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1)

2

3)

L-Unjoni Ewropea stipulat ghaliha stess l-objettiv li Zzomm u tizviluppa Zona ta’
liberta, sigurtd u gustizzja msejsa fuq il-prin¢ipju ta' rikonoxximent reciproku ta'
decizjonijiet gudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili u kriminali.

L-Unjoni hadet impenn biex tipprotegi I-vittmi ta' delitti u biex tistabbilixxi standards
minimi u adottat id-De¢iZjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GALI tal-15 ta' Marzu 2001
dwar il-pozizzjoni tal-vittmi fil-pro¢eduri kriminali. Skont il-Progamm ta’ Stokkolma,
li  gie adottat mill-Kunsill Ewropew fil-laggha tieghu tal-10 u tal-
11 ta’ Dicembru 2009, il-Kummissjoni u I-Istati Membri gew mitluba jezaminaw il-
metodi ta’ kif se jigu mtejba l-legizlazzjoni u l-mizuri pratti¢i ta’ appogg ghall-
protezzjoni tal-vittmi.

Permezz tar-Rizoluzzjoni tieghu tas-26 ta’ Novembru 2009 dwar it-tnehhija tal-
vjolenza fuq in-nisa, il-Parlament Ewropew stieden lill-Istati Membri biex itejbu 1-
ligijiet u l-politiki nazzjonali taghhom biex jigu miggielda I-forom kollha ta' vjolenza
fuq in-nisa u biex jagixxu bil-hsieb 1i jinghelbu r-ragunijiet tal-vjolenza fuq in-nisa,
billi jadottaw b'mod partikolari mizuri preventivi u stieden lill-Unjoni biex
tiggarantixxi d-dritt ghall-ghajnuna u I-appogg ghall-vittmi kollha tal-vjolenza.

20
21
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L-Artikolu 82(2) tat-Trattat jaghmel dispozizzjoni ghall-istabbiliment tar-regoli
minimi applikabbli fl-Istati Membri sabiex ikunu ffacilitati r-rikonoxximent re¢iproku
ta’ sentenzi u ta’ decizjonijiet gudizzjarji u l-kooperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali ta’ natura transkonfinali. Il-punt(c) tal-
Artikolu 82(2) jirriferi ghad-"drittijiet tal-vittmi tal-kriminalita" bhala wiehed mill-
ogsma li fihom jistghu jigu stabbiliti regoli minimi.

Il-kriminalita hija reat kontra s-so¢jeta kif ukoll ksur tad-drittijiet individwali tal-
vittmi. Fil-fatt, il-vittmi ghandhom jigu rikonoxxuti u trattati b’rispett, b’sensibilita u
bi professjonalita fil-kuntatti kollha taghhom mal-awtoritajiet pubbli¢i, mas-servizzi
tal-appogg ghall-vittmi jew mas-servizzi ta’ gustizzja restorattiva billi jitqiesu s-
sitwazzjoni personali taghhom u I-htigijiet immedjati taghhom kif ukoll I-eta, is-sess,
id-dizabilita u I-livell ta’ maturita u b’rispett shih lejn l-integrita fizika, mentali u
morali taghhom. Ghandhom jigu protetti minn vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta u
mill-intimidazzjoni, ghandhom jir¢ievu appogg xieraq biex jigi ffacilitat l-irkupru
taghhom u ghandhom jinghataw ac¢cess suffi¢jenti ghall-gustizzja.

Din id-Direttiva ghandha I-ghan 1i temenda u li tespandi d-dispozizzjonijiet tad-
Decizjoni Qafas 2001/220/GAL Peress li I-emendi li ghandhom isiru huma ta’ ghadd u
ta' natura sostanzjali, id-Dec¢izjoni Qafas ghandha tigi sostitwita kompletament fl-
interess tac-Carezza.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u thares il-prin¢ipji rikonoxxuti
mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B’mod partikolari, tfittex li
tippromwovi d-dritt ghad-dinjita, ghall-hajja, ghall-integrita fizika u mentali, ghall-
hajja privata u l-hajja tal-familja, id-dritt ghall-proprjeta u d-drittijiet tat-tfal, tal-
anzjani u tal-persuni b'dizabilita, u d-dritt ghal smigh xieraq.

Din id-Direttiva tistipula regoli minimi. L-Istati Membri jistghu jestendu d-drittijiet
stipulati f’din id-Direttiva bil-ghan li jipprovdu livell oghla ta' protezzjoni.

Persuna ghandha titqies li hija vittma irrispettivament minn jekk l-awtur jigix
identifikat, magbud, imressaq il-qorti jew jekk jinstabx hati u irrispettivament mir-
relazzjoni ta' familja bejn l-awtur u l-vittma. B’rizultat tad-delitt anki l-membri tal-
familja tal-vittmi jsofru d-danni, b’mod partikolari I-familja ta’ vittma li tkun tilfet
hajjitha, li jkollha interess legittimu fil-proc¢eduri kriminali. Ghalhekk, vittmi indiretti
bhal dawn ghandhom jibbenefikaw ukoll mill-protezzjoni permezz ta' din id-Direttiva.
Il-vittmi jehtiegu appogg u ghajnuna xierqa anki qabel jirrappurtaw id-delitt. Dan 1-
appogg jaf ikun krucjali kemm biex il-vittma tirkupra kif ukoll fi kwalunkwe dec¢izjoni
li finalment twassalha biex tirrapporta d-delitt.

Meta tigi pprovduta l-informazzjoni, ghandu jinghata bizzejjed dettall biex jigi zgurat
li l-vittmi jkunu trattati b'rispett u biex dawn ikunu jistghu jiehdu de¢izjonijiet
infurmati dwar il-parte¢ipazzjoni taghhom fil-proceduri u dwar kif ghandhom
jezercitaw id-drittijiet taghhom. F’dan ir-rigward, l-informazzjoni li tippermetti lill-
vittma li tkun aggornata dwar l-istat attwali ta' kwalunkwe proceduri u tal-progress
taghhom hija partikolarment importanti. Dan huwa rilevanti bl-istess mod fir-rigward
tal-informazzjoni 1i tippermetti lill-vittma li tiddeciedi dwar jekk ghandhiex tressaq
talba ghal revizjoni ta’ dec¢izjoni li permezz taghha l-awtur ma jkunx se jigi mixli.
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L-informazzjoni u l-pariri moghtija mill-awtoritajiet pubblici, mis-servizzi ta’ appogg
ghall-vittmi u mis-servizzi tal-gustizzja restorattiva ghandha tinghata kemm jista’ jkun
b’diversi mezzi li jinftiechmu mill-vittma. Ghandu jigi zgurat ukoll li l-vittma tista'
tinftichem wagqt il-pro¢eduri. F’dan ir-rigward, ghandhom jitqiesu I-gharfien tal-vittma
tal-lingwa uzata biex tinghata l-informazzjoni, l-eta taghha, il-maturita taghha, il-
kapacitajiet intellettwali u emottivi taghha, il-livell ta’ litterizmu u kwalunkwe
indeboliment mentali jew fiziku bhal dawk marbuta mal-vista jew mas-smigh. BI-
istess mod, waqt il-pro¢eduri kriminali ghandhom jitqiesu wkoll il-limitazzjonijiet fil-
kapacitajiet tal-vittma li tikkomunika l-informazzjoni.

Ma tistax issir gustizzja b’mod effettiv sakemm il-vittma ma tkunx tista’ tispjega tajjeb
ic-¢irkostanzi tad-delitt li tkun garrbet u tipprovdi l-provi taghha lill-awtoritajiet
kompetenti b’mod li jinftiechem. Huwa daqstant importanti li jigi zgurat li 1-vittmi jigu
trattati b'rispett u 1li jkollhom il-possibilita li jezer¢itaw id-drittijiet taghhom.
Ghaldagstant, is-servizzi ta' interpretu bla hlas ghandhom dejjem ikunu disponibbli
waqt l-interrogazzjoni tal-vittma u fis-seduti tal-qorti li tippartec¢ipa fihom il-vittma.
Fir-rigward ta’ aspetti ohrajn tal-proceduri kriminali, il-htiega ghall-interpretar u t-
traduzzjoni tista’ tvarja skont il-kwistjonijiet specifici, l-istatus tal-vittma u I-
involviment taghha fil-pro¢eduri u kwalunkwe drittijiet specifici li jista’ jkollha. Fil-
fatt, jehtieg i s-servizzi ta’ interpretar u ta' traduzzjoni ghal dawn il-kazijiet 1-ohrajn.
jigu pprovduti biss sa fejn ikun necessarju biex il-vittmi jezercitaw id-drittijiet
taghhom.

L-appogg, kemm jekk ipprovdut minn organizzazzjoni governattiva jew minn
organizzazzjoni mhux governattiva, ghandu jkun disponibbli mill-mument li fih
jitwettaq id-delitt kif ukoll matul il-pro¢eduri kriminali kollha u wara li jintemmu I-
proc¢eduri, skont il-htigijiet tal-vittma. L-appogg ghandu jinghata b’mezzi varji,
minghajr formalitajiet zejda u b’distribuzzjoni geografika suffi¢jenti, li jippermettu li
l-vittmi kollha jkollhom l-opportunita ta' access ghal dawn is-servizzi. Jista’ jkun li
¢erti gruppi ta’ vittmi, bhall-vittmi ta’ vjolenza sesswali, ta’ delitti minhabba 1-generu,
minhabba I-mibeghda lejn ir-razza jew ta' delitti ohra ta’ pregudizzju jew il-vittmi tat-
terrorizmu, ikunu jehtiegu servizzi ta’ appogg specjalizzat minhabba l-karatteristi¢i
partikolari tad-delitt 1i jkun sar fil-konfront taghhom.

Minkejja li l-ghoti ta’ appogg m’ghandux jiddependi fuq il-fatt li I-vittma taghmel
kwerela ma' awtorita kompetenti, bhall-pulizija, dawn l-awtoritajiet spiss ikunu fl-
ahjar pozizzjoni biex jinfurmaw il-vittmi dwar il-possibilita ta’ appogg. Ghalhekk, 1-
Istati Membri huma mhegga biex jistabbilixxu kundizzjonijiet xierqa li jippermettu li
l-vittmi jigu rreferiti ghas-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi, anki billi jkun zgurat li jigu
rrispettati r-rekwiziti tal-protezzjoni tad-dejta.

Kwalunkwe revizjoni ta’ decizjoni li permezz taghha l-awtur ma jigix mixli ghandha
titwettaq minn persuna jew minn awtorita differenti minn dik li tkun tat id-dec¢izjoni
originali. Il-mekkanizmi u l-pro¢eduri li jintuzaw ghal revizjoni bhal din ghandhom
jigu applikati skont il-ligi nazzjonali.

Is-servizzi ta' gustizzja restorattiva, li jinkludu perezempju I-medjazzjoni bejn il-vittma
u l-hati il-konferenzi fi grupp tal-familja u I-gruppi ta’ konsulenti li jissuggerixxu lill-
imhallfin 1-ahjar piena ("sentencing circles"), jistghu jkunu ta’ benefi¢¢ju kbir ghall-
vittma imma jkollhom bzonn ta' salvagwardji biex tigi evitata vittimizzazzjoni
ulterjuri. Ghaldagstant, dawn is-servizzi ghandhom primarjament iqisu l-interessi u 1-

16

MT



MT

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

htigijiet tal-vittma, it-tiswija tad-danni li tkun garrbet il-vittma u l-prevenzjoni ta’ iktar
danni. Meta kaz jintbaghat ghall-process restorattiv u jinbeda dan il-process, iridu
jitgiesu fatturi bhall-izbilan¢ fil-poteri, l-eta, il-maturita jew il-kapacita intellettwali
tal-vittma 1i jistghu jillimitaw jew inaqqgsu l-kapacita tal-vittma li taghmel ghazla
infurmata jew li jistghu jtellfu lill-vittma milli jkollha rizultat pozittiv. Filwaqt li,
sakemm ma jigix miftichem mod iehor bejn il-partijiet, il-procedimenti privati
generalment ghandhom ikunu kunfidenzjali, jista’ jaghti I-kaz 1i cCerti fatturi bhal
theddid li jsir matul il-proc¢ess ghandhom ikunu zvelati fl-interess pubbliku.

Wagqt il-proc¢eduri kriminali uhud mill-vittmi jkunu partikolarment vulnerabbli ghall-
vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta u ghall-intimidazzjoni min-naha tal-imputati jew
tal-kompli¢i tieghu. Vulnerabilita ta’ dan it-tip generalment tista’ tigi identifikata mill-
karatteristi¢i personali tal-vittma u mit-tip jew min-natura tad-delitt. Fuq il-bazi ta’
dan, hafna drabi xi vittmi bhat-tfal, il-persuni b’dizabilita, il-vittmi tal-vjolenza
sesswali u l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin ikunu vulnerabbli li jigu vittimizzati iktar
u jkunu jehtiegu mizuri speé¢jali ta' protezzjoni. L-ac¢éess ghall-mizuri ta’ protezzjoni
ghandu jkun limitat biss f’¢irkostanzi ecc¢ezzjonali, bhall-ibbilan¢jar tad-drittijiet
fundamentali tal-imputat jew tal-persuna suspettata, jew meta I-vittma tkun tixtieq
hekk. Din id-Direttiva ma tittrattax l-istess kwistjonijiet tal-kazijiet ta’ vittmi tat-
traffikar tal-bnedmin u ta’ vittmi tfal ta’ abbuzi sesswali, ta' sfruttamenti sesswali u ta’
pedopornografija, jekk diga jkun hemm dispozizzjonijiet specifi¢i u iktar dettaljati
dwarhom inkluzi fi strumenti separati adottati jew li geghdin jigu negozjati.

Lil hinn minn dawn il-kategoriji kwalunkwe persuna tista’ tkun vulnerabbli, dejjem
fuq il-bazi tal-karatteristi¢i personali u tad-delitt. Dawn il-vulnerabilitajiet jistghu jigu
identifikati b’mod effettiv biss permezz ta’ valutazzjonijiet individwali, imwettqa mill-
iktar fis possibbli minn min ikun f'pozizzjoni li jaghmel rakkomandazzjoni dwar il-
mizuri ta' protezzjoni. Il-valutazzjoni ghandha tqis b’mod partikolari I-eta, is-sess u I-
identita tal-generu, l-etnicita, ir-razza, ir-religjon, l-orjentazzjoni sesswali, il-qaghda
tas-sahha, id-dizabilita, id-diffikultajiet ta' komunikazzjoni, ir-relazzjoni mal-persuna
suspettata jew akkuzata jew id-dipendenza fugha, xi esperjenzi precedenti ta'
kriminalita, it-tip jew in-natura tad-delitt, bhall-kriminalita organizzata, it-terrorizmu
jew id-delitti ta’ pregudizzju u jekk il-vittma tkunx persuna barranija jew le. Il-vittmi
tat-terrorizmu jkunu jehtiegu attenzjoni partikolari fi kwalunkwe valutazzjoni
minhabba n-natura varja ta’ dawn l-atti li jvarjaw minn atti ta’ terrorizmu tal-massa sa
terrorizmu mmirat lejn l-individwi.

[l-vittmi li jkunu gew identifikati bhala vulnerabbli ghandhom jinghataw mizuri xierqa
sabiex ikunu protetti wagqt il-pro¢eduri kriminali. In-natura preciza u l-ambitu ta’ dawn
il-mizuri ghandhom jigu ddeterminati permezz ta' valutazzjoni individwali,
b'diskussjonijiet mal-vittma u skont ir-regoli tad-diskrezzjoni gudizzjarja. Il-
preokkupazzjonijiet u l-bizghat tal-vittma fir-rigward tal-proc¢eduri ghandhom ikunu
fattur ewlieni fid-determinazzjoni ta’ jekk ikunx hemm bzonn ta' xi mizura partikolari.

Fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva, ghandha tinghata
konsiderazzjoni primarja lill-ahjar interess tat-tfal, skont il-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1989
dwar id-Drittijiet tat-Tfal.

Fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-persuni b’dizabilita jgawdu mid-drittijiet £’ din id-Direttiva bl-istess mod
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bhal ¢ittadini ohra, fkonformita mal-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tal-
Persuni b’Dizabilita, b’mod partikolari skont id-dispozizzjonijiet taghha dwar id-dritt
ghal rikonoxximent ugwali quddiem il-ligi, id-dritt ghal acc¢ess indaqgs ghall-gustizzja,
id-dritt ghall-ac¢ess ghal informazzjoni u ghall-ac¢¢essibilita ghall-binjiet, kif ukoll id-
dritt ghal-libertd minn trattamenti mhux umani jew degradanti u d-dritt ghal-liberta
mill-vjolenza u l-abbuz.

Ghandu jigi limitat ir-riskju ta’ vittimizzazzjoni ulterjuri mill-awtur jew b’rizultat tal-
parte¢ipazzjoni fil-pro¢eduri kriminali billi 1-pro¢edimenti jitwettqu b’mod koordinat
li jittratta 1-vittmi b’rispett u li jippermettilhom 1i jiksbu fidu¢ja fl-awtoritajiet. L-
interazzjoni mal-awtoritajiet ghandha tkun fa¢li kemm jista’ jkun u fl-istess hin I-
ghadd ta’ interazzjonijiet bla bzonn mal-vittma ghandu jkun limitat, perezempju billi
jintuzaw registrazzjonijiet bil-vidjo ta’ interrogazzjonijiet u bili jkun permess li dawn
jintuzaw fil-proceduri tal-qorti. Il-prattikanti ghandu jkollhom medda wiesgha ta’
mizuri disponibbli biex tigi evitata s-sofferenza tal-vittma waqt il-proc¢edimenti fil-
qorti, b’mod partikolari minhabba I-kuntatt viziv mal-imputat, mal-familja tieghu,
mal-kompli¢i tieghu jew mal-membri tal-pubbliku. Ghalhekk, 1-Istati Membri huma
mhegga biex fejn xieraq jintroduc¢u mizuri fattibbli u prattici, li jippermettu li fil-qorti
jkun hemm zoni separati fejn il-vittmi jkunu jistghu jistennew. Il-protezzjoni tal-
privatezza tal-vittma tista’ tkun mezz importanti ta' kif tigi evitata iktar
vittimizzazzjoni u tista' tinkiseb permezz ta' sensiela ta' mizuri 1i jinkludu I-
projbizzjoni tal-izvelar jew limitazzjonijiet fl-izvelar ta' informazzjoni li tirrigwarda 1-
identita u l-post fejn tkun tinsab il-vittma. Din il-protezzjoni hija partikolarment
importanti ghall-vittmi tfal, u tinkludi wkoll il-projbizzjoni tal-izvelar tal-isem tat-tifel
jew tat-tifla.

Meta, fkonformita ma' din id-Direttiva, jkollhom jinhatru tutur u/jew rapprezentant
ghat-tifel jew tifla, dawk ir-rwoli jistghu jitwettqu mill-istess persuna jew minn
persuna guridika, istituzzjoni jew awtorita.

Kwalunkwe uffi¢jali involuti fi pro¢eduri kriminali u li x’aktarx li jkollhom kuntatt
mal-vittmi ghandhom jigu mharrga biex ikunu kapaci jidentifikaw u jissodisfaw il-
htigijiet tal-vittmi, kemm permezz tat-tahrig tal-bidu u tat-tahrig kontinwu kif ukoll
sal-livell xieraq biex ikollhom kuntatt mal-vittmi. Dan ghandu jinkludi tahrig
specjalizzat kif xieraq.

L-Istati Membri ghandhom iheggu l-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili u jahdmu
mill-qrib maghhom, inkluz l-organizzazzjonijiet mhux governattivi rikonoxxuti u
attivi li jahdmu mal-vittmi tal-kriminalita, b'mod partikolari f'inizjattivi ta' tfassil tal-
politika, f’kampanji ta' informazzjoni u ta' sensibilizzazzjoni, fi programmi ta' ricerka
u ta' edukazzjoni u fit-tahrig, kif ukoll fil-monitoragg u l-valutazzjoni tal-impatt ta'
mizuri li joffru appogg u protezzjoni lill-vittmi tal-kriminalita.

Peress li l-ghan li jintlahqu standards minimi komuni ma jistax jintlahaq mill-Istati
Membri jekk jagixxu unilateralment, kemm fil-livell nazzjonali, f'dak regjonali kif
ukoll f'dak lokali imma, minhabba d-daqgs u l-effetti potenzjali tieghu, jista' jintlahaq
ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-prin¢ipju ta'
sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-
prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fl-istess Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx
lil hinn minn dak li hu mehtieg biex jintlahaq dak 1-ghan.
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Id-dejta personali pprocessata meta tigi implimentata din id-Direttiva ghandha tkun
protetta skont id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008
dwar il-protezzjoni tad-dejta personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-
pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali* u skont il-prin¢ipji stabbiliti fil-
Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa tat-28 ta’ Jannar 1981 dwar il-Protezzjoni tal-
Individwi fir-rigward tal-Ipproc¢essar Awtomatiku tad-Dejta Personali, irratifikata mill-
Istati Membri kollha.

Din id-Direttiva m’ghandhiex taffettwa dispozizzjonijiet usa' ta’ atti ohra tal-UE i
jindirizzaw il-htigijiet specifi¢i ta’ vittmi partikolarment vulnerabbli b'mod aktar
immirat.

[F'konformita mal-Artikoli 1, 2, 3 u 4 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u
tal-Irlanda fir-rigward taz-Zona ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja, anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-
Renju Unit u I-Irlanda nnotifikaw ix-xewqa taghhom li jippartecipaw fl-adozzjoni u fl-
applikazzjoni ta' din id-Direttiva] JEW [Bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-Protokoll dwar
il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda fir-rigward taz-Zona ta’ Liberta, Sigurta, u
Gustizzja, anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-Renju Unit u I-Irlanda mhux se jippartecipaw fl-
adozzjoni ta' din id-Direttiva u mhux se jkunu marbuta biha jew soggetti ghall-
applikazzjoni taghha]®.

Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhijiex se tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u
ghalhekk mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Kapitolu 1
DISPOZIZZJONIJIET TAL-BIDU

Artikolu 1
Ghanijiet

L-iskop ta’ din id-Direttiva huwa 1i jkun Zgurat li l-vittmi kollha tal-kriminalita jinghataw
protezzjoni u appogg xierqa u li jkunu jistghu jippartecipaw fil-proc¢eduri kriminali u li jigu
rikonoxxuti u trattati b’rispett, b’sensibilitd u bi professjonalitd, minghajr ma jgarrbu
kwalunkwe tip ta' diskriminazzjoni fil-kuntatti kollha 1i jkollhom mal-awtoritajiet pubbli¢i,
mal-appogg ghall-vittmi jew mas-servizzi ta’ gustizzja restorattiva.

22
23

GU L 350, 30.12.2008, p. 60.
Id-dic¢itura finali ta' din il-premessa tad-Direttiva se tiddependi mill-pozizzjoni li se jiehdu r-Renju Unit
u l-Irlanda skont id-dispozizzjonijiet tal-protokoll (Nru 21).
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Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva:
(a) "vittma" jfisser

(i) persuna fizika li tkun garrbet dannu, inkluz dannu fiziku jew mentali,
sofferenza emottiva jew telf finanzjarju, 1i jkun gie kkawzat direttament minn
reat kriminali;

(i1)) il-membri tal-familja ta’ persuna li tkun tilfet hajjitha minhabba reat kriminali;

(b) "membri tal-familja" jfisser il-konjugi, il-koabitant barra z-zwieg, is-sicheb
irregistrat, il-qraba f’linja diretta, 1-ahwa u I-persuni dipendenti fuq il-vittma.

(©) "koabitant barra z-zwieg" ifisser persuna li tghix mal-vittma frelazzjoni stabbli u
kontinwa li ma tkunx irregistrata ma' xi awtorita;

(d) "sicheb irregistrat" ifisser is-sicheb/siechba 1i I-vittma jkollha shubija rregistrata
mieghu/maghha, skont il-legizlazzjoni ta' Stat Membru;

(e) ‘servizzi ta’ gustizzja restorattiva’ ifisser servizzi li l1-ghan taghhom ikun l-ghaqda
tal-vittma u tal-akkuzat bil-ghan li jintlahaq ftehim volontarju bejniethom dwar kif
tista’ tigi indirizzata l-hsara kkawzata mir-reat;

) "tifel jew tifla" jfisser kwalunkwe persuna taht I-eta ta' 18-il sena;

(2) "persuna b’dizabbiltd" jfisser persuna li ghandha indeboliment fiziku, mentali,
intellettwali jew fis-sensi li, fl-interazzjoni b'diversi ostakli, jista’ jxekkel il-
partecipazzjoni shiha u effettiva taghha fis-socjeta fuq l-istess livell ta’ haddiehor.

Kapitolu 2
L-GHOTI TA’ INFORMAZZJONI U APPOGG
Artikolu 3

Id-dritt li tinghata informazzjoni mal-ewwel kuntatt li jsir ma' awtorita kompetenti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jinghataw, minghajr dewmien bla bzonn u sa
mill-ewwel kuntatt taghhom mal-awtorita kompetenti biex tilqa' kwereli dwar reati kriminali,
l-informazzjoni li gejja:

(a) fejn u kif jistghu jaghmlu kwerela fir-rigward ta' reat kriminali;
(b) dettalji dwar is-servizzi jew l-organizzazzjonijiet li jistghu jaghtuhom l-appogg;

(©) it-tip ta' appogg i jistghu jiksbu;
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(d)

(e)
Q)

(2

(h)

W)

MT

il-proceduri 1i jsegwu wara li ssir il-kwerela dwar reat u r-rwol taghhom
b’konnessjoni ma’ dawn il-proc¢eduri;

kif u taht liema kundizzjonijiet jistghu jiksbu I-protezzjoni;

sa liema punt u b’liema kundizzjonijiet huma intitolati 1i jir¢ievu pariri legali,
ghajnuna legali jew kwalunkwe tip iehor ta' pariri,

sa liema punt u b’liema kundizzjonijiet huma intitolati li jir¢ievu kumpens, inkluz il-
limiti ta' zmien biex jipprezentaw l-applikazzjoni taghhom;

jekk ikunu residenti fi Stat Membru iehor, informazzjoni dwar kull arrangament
specjali disponibbli ghalihom sabiex jipprotegu l-interessi taghhom,;

kwalunkwe proceduri biex iressqu Iment meta d-drittijiet taghhom ma jigux
irrispettati;

id-dettalji ta’ kuntatt ghall-komunikazzjonijiet dwar il-kaz taghhom.

Artikolu 4
Id-dritt li jinghataw informazzjoni dwar il-kaz taghhom

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi jigu notifikati bid-dritt taghhom li
jinghataw l-informazzjoni 1li gejja dwar il-kaz taghhom u bil-fatt li din I-
informazzjoni tinghatalhom jekk huma jkunu esprimew ix-xewqa li jir¢ievuha:

(@) kwalunkwe dec¢izjoni, inkluzi l-motivazzjonijiet ghal dik id-decizjoni, li
permezz taghha jintemmu l-proceduri kriminali mibdija b’rizultat ta’ kwerela
maghmula mill-vittma fir-rigward ta' reat kriminali, bhad-decizjoni li I-
investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ma jitkomplewx jew jintemmu, jew is-
sentenza finali fi proc¢ess quddiem qorti kriminali, inkluza kwalunkwe
sentenza,

(b) informazzjoni li tippermetti lill-vittma li tkun mgharrfa bis-sitwazzjoni tal-
proc¢eduri kriminali li jkunu nbdew b'rizultat tal-kwerela maghmula minnha fir-
rigward ta' reat kriminali, sakemm, f’kazijiet ec¢ezzjonali, dan ma jaffettwax
hazin l-amministrazzjoni tal-kaz;

(c) 1il-hin u l-post ta’ fejn se jsir il-process quddiem il-qorti kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jinghataw l-opportunita li jigu
notifikati meta I-persuna mixlija jew misjuba hatja tar-reati fil-konfront taghhom tigi
rilaxxata mill-kustodja. Il-vittmi ghandhom jinghataw din l-informazzjoni jekk huma
jkunu esprimew ix-xewqa li jigu infurmati.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi li jiddikjaraw li ma jixtiqux jir¢ievu I-

informazzjoni msemmija fil-paragrafi1 u2, fil-fatt ma jinghatawx din I-
informazzjoni.
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Artikolu 5
Id-dritt li wiehed jifhem u li jinftiechem

L-Istati Membri ghandhom jiehdu il-mizuri biex jizguraw 1i l-vittmi jithmu u jistghu
jinftiechmu fi kwalunkwe interazzjoni taghhom mal-awtoritajiet pubbli¢i fi proceduri
kriminali, anki meta l-informazzjoni tigi trazmessa minn awtoritajiet bhal dawn.

MT

Artikolu 6
Id-dritt ghall-interpretar u ghat-traduzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi 1i ma jithmux jew li ma jitkellmux il-
lingwa 1i biha jkunu ged isiru I-pro¢eduri kriminali kkon¢ernati, jinghataw servizzi
ta’ interpretar bla hlas, jekk ikunu jixtiequ, matul kwalunkwe intervisti jew
interrogazzjonijiet 1i jsiru lill-vittma waqt il-proc¢eduri kriminali quddiem awtorita
investigattiva jew gudizzjarja, anki waqt l-interrogazzjoni tal-pulizija, u jinghataw
servizzi ta' interpretar ghas-seduti kollha tal-qorti li jipparte¢ipaw fihom u fi
kwalunkwe seduti interim ohra necessarji.

Sabiex il-vittmi jkunu jistghu jezeréitaw id-drittijiet taghhom fil-pro¢eduri kriminali,
I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-interpretar ikun disponibbli, bla hlas, fil-
kazijiet 1-ohra kollha u fuq it-talba tal-vittma, skont il-htigijiet tal-vittma u r-rwol
taghha f'dawk il-proceduri.

Fejn xieraq, tista' tintuza teknologija tal-komunikazzjoni bhall-konferenzi bil-vidjo,
komunikazzjoni bit-telefon jew bl-internet, sakemm il-prezenza fizika tal-interpretu
ma tkunx mehtiega biex il-vittma tkun tista’ tezercita d-drittijiet taghha kif xieraq
jew biex tifthem il-proceduri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li vittma li ma tithimx jew li ma titkellimx il-
lingwa uzata fil-proc¢eduri kriminali kkonc¢ernati ghandha tir¢ievi bla hlas, jekk hi
tkun tixtieghom, it-traduzzjonijiet tal-informazzjoni li gejja, , kemm-il darba din I-
informazzjoni tkun disponibbli ghall-vittma:

(a) il-kwerela fir-rigward tar-reat kriminali li tkun saret lill-awtorita kompetenti;

(b) kwalunkwe dec¢izjoni li permezz taghha jintemmu I-pro¢eduri kriminali
marbuta mar-reat kriminali rrappurtat mill-vittma, 1i tinkludi mill-ingas
sommarju tar-ragunijiet 11 ghalihom tkun ittiehdet id-dec¢izjoni,

(c) informazzjoni essenzjali biex il-vittma tezercita d-drittijiet taghha fil-proc¢eduri
kriminali skont il-htigijiet u r-rwol taghha f*dawk il-proc¢eduri.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm pro¢edura jew mekkanizmu fis-
sehh biex jigi ddeterminat jekk il-vittma tithimx jew titkellimx bil-lingwa uzata fil-
proceduri kriminali u jekk tkunx tehtieg it-traduzzjoni u l-assistenza ta' interpretu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, skont il-proceduri fil-ligi nazzjonali, il-vittmi
jkollhom id-dritt li jikkontestaw decizjoni li tikkonkludi li m’hemmx il-htiega ta’
interpretar jew ta' traduzzjoni, u meta jigi pprovdut is-servizz ta' interpretar jew ta'
traduzzjoni, li jkollhom il-possibbilta li jilmentaw jekk il-kwalita tal-interpretar ma
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tkunx suffi¢jenti biex ikunu jistghu jezercitaw id-drittijiet taghhom jew biex jithmu I-
proceduri.

Artikolu 7
Id-dritt ghall-access ghas-servizzi ta' appogg ghall-vittmi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi u l-membri tal-familja taghhom
ikollhom ac¢cess bla hlas u kunfidenzjali ghas-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi, skont
il-htigijiet taghhom.

2. Mill-ingas, dawn is-servizzi ghandhom jipprovdu:
(a) informazzjoni, pariri u appogg rilevanti ghad-drittijiet tal-vittmi, inkluza I-
informazzjoni dwar 1-access ghal skemi statali ta’ kumpens ghal danni mgarrba

minhabba xi delitt, u r-rwol taghhom fil-pro¢eduri kriminali u inkluz fit-thejjija
ghall-partec¢ipazzjoni fil-pro¢eduri quddiem il-qorti kriminali;

(b) informazzjoni dwar is-servizzi specjalizzati u fejn ikun xieraq, ir-referenza tal-
vittmi ghal dawn is-servizzi;

(c) appogg emottiv u psikologiku;

(d) pariri rigward il-kwistjonijiet finanzjarji u pratti¢i b’konsegwenza tad-delitt.

3. L-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw ir-referenza tal-vittmi ghas-servizzi ta’
appogg ghall-vittmi, mill-awtorita li tkun irc¢eviet il-kwerela u minn agenziji rilevanti
ohra.

4. Barra mis-servizzi generali ta’ appogg ghall-vittmi, I-Istati Membri ghandhom

jippromwovu t-twaqqif jew l-izvilupp ta’ servizzi specjalizzati ta’ appogg.
Kapitolu 3
IL-PARTECIPAZZJONI FIL-PROCEDURI KRIMINALI
Artikolu 8

Id-dritt tal-vittmi li jircievu konferma tal-wasla tal-kwerela taghhom

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jir¢ievu konferma bil-miktub ta’ kwalunkwe
kwerela li jkunu ghamlu ma’ xi awtorita kompetenti tal-Istat Membru.

Artikolu 9
Id-dritt li wiehed jinstema'

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jkunu jistghu jinstemghu wagqt il-proc¢eduri
kriminali u jkunu jistghu jaghtu x-xhieda taghhom.

23

MT



MT

Artikolu 10

Id-drittijiet f'kaz li tittiehed id-decizjoni li permezz taghha l-awtur ma jigix mixli

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jkollhom id-dritt ghal revizjoni ta’
kwalunkwe dec¢izjoni li permezz taghha l-awtur ma jkunx se jigi mixli.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jinghataw bizzejjed informazzjoni
biex jidde¢iedu dwar jekk ghandhomx jitolbu ghal revizjoni ta’ kwalunkwe dec¢izjoni
li permezz taghha l-awtur ma jkunx se jigi mixli.

Artikolu 11

Id-dritt ghal salvagwardji fil-kuntest ta’ medjazzjoni u ta’ servizzi ohra ta’ gustizzja

restorattiva

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu standards, li ghandhom jigu applikati waqt
il-pro¢eduri ta’ medjazzjoni jew ta’ servizzi ta’ gustizzja restorattiva ohra, biex il-
vittma tkun salvagwardjata minn intimidazzjoni jew minn vittimizzazzjoni ulterjuri.
Dawn l-istandards ghandhom jinkludu mill-inqas il-punti li gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

is-servizzi ta’ medjazzjoni jew ta’ gustizzja restorattiva jintuzaw biss jekk ikun
fl-interess tal-vittma, u fuq il-bazi ta’ kunsens liberu u infurmat; dan il-kunsens
jista’ jigi rtirat fi kwalunkwe mument;

gabel ma l-vittma tagbel li tippartecipa fil-process, hija ghandha tinghata
informazzjoni kompleta u imparzjali dwar il-process u dwar ir-rizultati
potenzjali kif ukoll informazzjoni dwar il-pro¢eduri ta' sorveljanza tal-
implimentazzjoni ta' kwalunkwe ftehim;

il-persuna suspettata jew akkuzata jew l-awtur tar-reat trid/irid tkun/ikun
accettat/accetta r-responsabilita tal-ghemil taghha/tieghu;

kwalunkwe ftehim irid jintlahaq b’mod volontarju u ghandu jitqies fi
kwalunkwe proceduri kriminali ulterjuri;

id-diskussjonijiet 1i jsiru waqt il-medjazzjoni jew waqt processi ohra ta’
gustizzja restorattiva u li ma jkunux saru fil-pubbliku huma kkunsidrati
kunfidenzjali u ghalhekk ma jigux zvelati, hlief bi ftehim tal-partijiet jew
sakemm dan ma jintalabx mil-ligi nazzjonali minhabba li jkun hemm interess
pubbliku ikbar.

2. L-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw ir-referenza tal-kazijiet ghas-servizzi tal-
medjazzjoni jew ghal servizzi ohra ta' gustizzja restorattiva, anki permezz tal-
istabbiliment ta' protokolli dwar il-kundizzjonijiet ta’ referenza.

Artikolu 12
Dritt ghal ghajnuna legali

Meta I-vittmi jkunu parti mill-pro¢eduri kriminali 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li huma
jkollhom access ghall-ghajnuna legali, skont il-pro¢eduri stabbiliti fil-1igi nazzjonali.
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Artikolu 13
Id-dritt ghal rimborz tal-ispejjez

Skont il-proceduri stabbiliti fil-ligi nazzjonali, 1-Istati Membri ghandhom jippermettu 1i 1-
vittmi li jippartecipaw fil-pro¢eduri kriminali jkollhom il-possibbilta 1i jigu rimborzati tal-
ispejjez li jkunu garrbu b’konnessjoni mal-partecipazzjoni taghhom fil-proc¢eduri kriminali,
inkluz il-prezenza taghhom fil-proc¢ess quddiem il-qorti kriminali.

Artikolu 14
Id-dritt ta’ radd lura tal-proprjeta

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-proprjeta tal-vittmi li tista’ tigi rkuprata u li tigi
sekwestrata matul il-pro¢eduri kriminali, tintradd lura lilhom minghajr dewmien, sakemm ma
tkunx mehtiega ghall-iskop tal-proceduri kriminali.

Artikolu 15
Id-dritt li matul il-proc¢eduri kriminali tittiched decizjoni dwar il-kumpens li ghandu
jinghata minghand il-hati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li matul il-proc¢eduri kriminali, il-vittmi jkunu
intitolati 1i tittiehed dec¢izjoni dwar il-kumpens li ghandu jinghata minghand il-hati, fi
zmien ragonevoli.

L-ewwel subparagrafu m’ghandux japplika meta I-ligi nazzjonali tistipula li r-
rizar¢iment jew il-kumpens ghandu jinghata b’modi ohra.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri sabiex jinkoraggixxu lill-hatja biex
jipprovdu kumpens adegwat lill-vittmi.

Artikolu 16
Id-drittijiet ta’ vittmi residenti fi Stat Membru iehor

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti taghhom ikunu
jistghu jiehdu mizuri adattati biex inaqqsu d-diffikultajiet 1i jhabbtu wi¢chom
maghhom il-vittmi meta dawn ikunu residenti fi Stat Membru differenti minn dak
fejn ikun sehh ir-reat, partikolarment fir-rigward tal-organizzazzjoni tal-proceduri.
Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet tal-Istat Membru fejn ikun sehh id-delitt ghandhom,
b’mod partikolari, ikunu f’pozizzjoni li:

— jiksbu dikjarazzjoni minghand il-vittma immedjatament wara li ssir il-kwerela
dwar ir-reat kriminali mal-awtorita kompetenti;

— jirrikorru sa fejn ikun possibbli ghad-dispozizzjonijiet dwar il-konferenzi bil-vidjo
u t-telefonati ta' konferenza stabbiliti fil-Konvenzjoni dwar 1-Assistenza
Reciproka fi Kwistjonijiet Kriminali bejn 1-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea tad-
29 ta' Mejju 2000, bil-ghan li jinstemghu I-vittmi residenti f'pajjizi ohra.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-vittmi ta’ reati kriminali li jsehhu fi Stat
Membru differenti minn dak ta’ fejn jirrisjedu jkunu jistghu jaghmlu kwerela mal-
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awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ residenza taghhom, jekk ma jkunx
possibbli ghalihom li jaghmluha fl-Istat Membru fejn ikun sehh ir-reat jew, fil-kaz ta'
reat serju kkontemplat mil-1igi nazzjonali jekk ma jkunux jixtiequ jaghmluha.

Minghajr hsara ghall-gurizdizzjoni tal-Istat Membru 1i jir¢ievi l-kwerela, 1-awtorita

kompetenti li maghha tkun saret il-kwerela ghandha tibghatha minghajr dewmien
lill-awtorita kompetenti fit-territorju fejn ikun sehh ir-reat kriminali.

Kapitolu 4

IR-RIKONOXXIMENT TAL-VULNERABILITA U L-PROTEZZJONI TAL-VITTMI

Artikolu 17
Id-dritt ghall-protezzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm mizuri disponibbli ghall-
protezzjoni tas-sikurezza tal-vittmi u tal-membri tal-familja taghhom kontra r-
ritaljazzjoni, l-intimidazzjoni, il-vittimizzazzjoni ripetuta jew vittimizzazzjoni
ulterjuri.

[I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu b’mod partikolari pro¢eduri
dwar il-protezzjoni fizika tal-vittmi u tal-membri tal-familja taghhom, mizuri li
jizguraw li jigi evitat il-kuntatt bejn l-awturi tar-reat u 1-vittmi fil-binjiet fejn isiru I-
proceduri kriminali u mizuri li jizguraw li jigi mminimizzat ir-riskju ta' danni
psikologi¢i jew emottivi tal-vittmi waqt l-interrogazzjoni jew meta jaghtu x-xhieda
taghhom u li jigu ggarantiti s-sikurezza u d-dinjita taghhom.

Artikolu 18
L-identifikazzjoni ta’ vittmi vulnerabbli

Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva, il-kategoriji ta' vittmi li gejjin huma meqjusa
vulnerabbli minhabba l-karatteristi¢i personali taghhom:

(a) It-tfal;
(b) Il-persuni b’dizabilita.

Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, il-kategoriji ta' vittmi li gejjin huma meqjusa
vulnerabbli minhabba n-natura jew it-tip ta' delitt li jkunu garrbu:

(a) Il-vittmi ta' vjolenza sesswali;

(b) Il-vittmi ta' traffikar tal-bnedmin.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi 1-ohra kollha ssirilhom valutazzjoni
individwali u f"waqtha, skont il-pro¢eduri nazzjonali, biex jigi ddeterminat jekk,
minhabba l-karatteristi¢i presonali taghhom jew minhabba ¢-¢irkostanzi jew it-tip

jew in-natura tad-delitt, humiex vulnerabbli ghal vittimizzazzjoni jew intimidazzjoni
sekondarja jew ripetuta.
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi kollha vulnerabbli identifikati fil-
paragrafi 1, 2 u 3, ssirilhom valutazzjoni individwali u f"waqtha, skont il-proc¢eduri
nazzjonali, biex jigi ddeterminat minn liema mill-mizuri specjali stipulati fl-
Artikoli 21 u 22 huma ghandhom jibbenefikaw. Din it-tip ta' valutazzjoni ghandha
tqis ix-xewgqat tal-vittma vulnerabbli, anki x-xewqa 1i ma tibbenefikax mill-mizuri
specjali.

5. L-ambitu tal-valutazzjoni jista' jigi adattat skont il-gravita tad-delitt u l-grad tad-
danni vizibbli li tkun garrbet il-vittma.

Artikolu 19
Id-dritt li jigi evitat il-kuntatt bejn il-vittma u I-hati

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu b’mod progressiv il-kundizzjonijiet mehtiega biex
jippermettu li jigi evitat il-kuntatt bejn il-vittmi u l-persuni suspettati jew akkuzati fi
kwalunkwe lok fejn il-vittmi jista' jkollhom kuntatt personali mal-awtoritajiet pubblici
minhabba I-fatt 1i huma jkunu I-vittmi u b'mod partikolari, fil-postijiet fejn isiru l-proc¢eduri
kriminali.

Artikolu 20
Id-dritt ghall-protezzjoni tal-vittmi waqt l-interrogazzjoni fl-investigazzjonijiet
kriminali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) 1l-vittmi jigu interrogati minghajr dewmien mhux gustifikat wara li jaghmlu -
kwerela taghhom fir-rigward ta’ reat kriminali mal-awtoritajiet kompetenti;

(b) l-ghadd ta’ interrogazzjonijiet mal-vittmi jkun limitat kemm jista’ jkun u 1i 1-
interrogazzjonijiet isiru biss meta jkun strettament mehtieg ghall-iskopijiet tal-
pro¢eduri kriminali;

(c) il-vittmi jkunu jistghu jkunu akkumpanjati, fejn xieraq, mir-rapprezentant
legali taghhom, jew minn persuna li jaghzlu huma stess, sakemm ma tkunx
inghatat decizjoni motivata kuntrarja fir-rigward ta’ dik il-persuna.

Artikolu 21
Id-dritt ghall-protezzjoni ta’ vittmi vulnerabbli waqt il-proc¢eduri kriminali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi vulnerabbli msemmija fl-Artikolu 18
ikunu jibbenefikaw mill-mizuri stipulati fil-paragrafi2 u3 skont il-valutazzjoni
individwali kif stipulata fl-Artikolu 18(4) u skont ir-regoli tad-diskrezzjoni
gudizzjarja.

2. Wagqt l-investigazzjonijiet kriminali, il-mizuri li gejjin ghandhom jigu offruti lill-
vittmi vulnerabbli:

(a) 1l-vittma tigi interrogata fil-binja maghzula jew addattata ghal dak l-iskop;
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(b) il-vittma tigi interrogata minn professjonisti mharrga ghal dan il-ghan jew bl-
ghajnuna ta’ professjonisti;

(c) l-interrogazzjonijiet kollha tal-vittma jitwettqu mill-istess persuni sakemm dan
ma jmurx kontra l-amministrazzjoni tal-gustizzja;

(d) Il-interrogazzjonijiet kollha tal-vittmi ta’ vjolenza sesswali jitwettqu minn
persuna tal-istess sess.

Wagqt il-proc¢eduri fil-qorti, il-mizuri li gejjin ghandhom jigu offruti lill-vittmi
vulnerabbli:

(a) mizuri biex jigi evitat il-kuntatt bejn il-vittmi u l-imputati, anki wagqt ix-xhieda,
permezz ta’ mezzi xierqa li jinkludu l-uzu tat-teknologiji ta' komunikazzjoni,

(b) mizuri biex jigi zgurat li I-vittma tkun tista’ tixhed minghajr ma tkun prezenti
fl-awla tal-qorti, partikolarment bl-uzu ta’ teknologiji ta’ komunikazzjoni

xierqa;

(c) mizuri biex jigu evitati interrogazzjonijiet bla bzonn dwar il-hajja privata tal-
vittma li ma tkunx marbuta mar-reat kriminali; u

(d) mizuri li permezz taghhom is-smigh isir minghajr il-prezenza tal-pubbliku.

Artikolu 22
Id-dritt ghall-protezzjoni tal-vittmi tfal waqt il-pro¢eduri kriminali

Barra mill-mizuri stipulati fl-Artikolu 21, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i meta l-vittma
tkun tifel jew tifla:

(a)

(b)

l-interrogazzjonijiet kollha tal-vittma fl-investigazzjonijiet kriminali jistghu jkunu
rregistrati permezz ta’ vidjo u dawn l-interrogazzjonijiet irregistrati bil-vidjo jistghu
jitressqu bhala provi fil-proc¢eduri quddiem il-qorti kriminali, u dan skont il-ligi
nazzjonali;

l-awtoritajiet gudizzjarji jappuntaw rapprezentant specjali ghall-vittma, fl-
investigazzjonijiet kriminali u fil-pro¢eduri fil-qorti meta, skont il-ligi nazzjonali,
dawk li ghandhom ir-responsabbilta ta' genitur ikunu eskluzi milli jirrapprezentaw it-
tifel jew tifla minhabba kunflitt ta' interess bejniethom u l-vittma, jew meta t-tifel jew
it-tifla ma jkunx/tkunx akkumpanjat(a) jew ikun/tkun separat(a) mill-familja.

Artikolu 23
Id-dritt ghall-protezzjoni tal-hajja privata
L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i waqt il-proc¢eduri fil-qorti, l-awtoritajiet
gudizzjarji jkunu jistghu jadottaw mizuri xierqa biex jipprotegu l-hajja privata u r-

ritratti tal-vittmi u tal-membri tal-familji taghhom.

L-Istati Membri ghandhom iheggu lill-midja biex tadotta mizuri ta' awtoregolazzjoni
biex jigu protetti l-privatezza, l-integrita personali u d-dejta personali tal-vittmi.
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Kapitolu 6
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 24
It-tahrig tal-prattikanti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-pulizija, il-prosekuturi u l-persunal tal-qorti
jir¢ievu kemm tahrig generali kif ukoll tahrig spec¢jalizzat 1i permezz tieghu jilhqu
livell xieraq ghall-kuntatt taghhom mal-vittmi biex ikunu ssensibilizzati ghall-
htigijiet tal-vittmi u biex jittrattawhom b’imparzjalita, b'rispett u bi professjonalita.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-membri tal-gudikatura jkollhom access
kemm ghal tahrig generali kif ukoll ghal tahrig specjalizzat biex ikunu ssensibilizzati
ghall-htigijiet tal-vittmi u biex jittrattawhom b’imparzjalita, b’rispett u bi
professjonalita.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jizguraw li dawk li jipprovdu appogg
ghall-vittmi u servizzi ta’ gustizzja restorattiva jinghataw tahrig xieraq li permezz
tieghu jilhqu livell adattat ghall-kuntatt taghhom mal-vittmi u jirrispettaw I-
istandards professjonali biex jigi zgurat li dawn is-servizzi jkunu pprovduti b’mod
imparzjali, b’rispett u bi professjonalita.

[t-tahrig mill-inqas ghandu jinkludi kwistjonijiet bhall-impatt tal-kriminalita fuq il-
vittma, ir-riskji ta' intimidazzjoni, ta’ vittimizzazzjoni ripetuta u sekondarja u kif
dawn jistghu jigu evitati u d-disponibilita u r-rilevanza tal-appogg ghall-vittmi, u dan
fkonformita mad-dmirijiet involuti u n-natura u I-livell tal-kuntatt 1i I-prattikant
ikollu mal-vittmi.

Artikolu 25
Il-kooperazzjoni bejn is-servizzi u l-koordinazzjoni taghhom

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw biex jiffacilitaw il-protezzjoni iktar effettiva
tad-drittijiet u tal-interessi tal-vittmi fil-pro¢eduri kriminali, kemm jekk f’forma ta’
netwerks konnessi direttament mas-sistema gudizzjarja jew permezz ta'
konnessjonijiet bejn l-organizzazzjonijiet li jipprovdu appogg ghall-vittmi, inkluz
ukoll permezz tal-appogg tan-netwerks Ewropej 1i jittrattaw il-kwistjonijiet marbuta
mal-vittmi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk l-awtoritajiet 1i jahdmu mal-vittmi jew
li jipprovdulhom appogg jahdmu flimkien biex tigi zZgurata rispons koordinat ghall-
vittmi u biex jitnaqqsu kemm jista’ jkun, l-impatt negattiv tal-kriminalita, ir-riskji ta’
vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta u l-piz fuq il-vittma minhabba l-interazzjoni
taghha mal-agenziji ta’ gustizzja kriminali.

29

MT



MT

Kapitolu 7
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 26
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva
mhux aktar tard minn [sentejn wara d-data tal-adozzjoni].

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-
dispozizzjonijiet tal-1igi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva
flimkien ma’ tabella li tindika I-korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-
Direttiva.

3. Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn referenza
bhal din waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jiddeciedu dwar kif ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 27
L-ghoti ta’ dejta u ta' statistika

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni Ewropea d-dejta relatata mal-
applikazzjoni tal-proceduri nazzjonali dwar il-vittmi tal-kriminalitd mhux iktar tard minn
[sentejn wara d-data tal-adozzjoni].

Artikolu 28
Sostituzzjoni

Id-De¢izjoni Qafas 2001/220/GAI hija b'dan sostitwita fir-rigward tal-Istati Membri li qed
jippartecipaw fl-adozzjoni ta' din id-Direttiva, minghajr hsara ghall-obbligi tal-Istati Membri
relatati mal-iskadenzi ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali.

Fir-rigward tal-Istati Membri li qed jippartecipaw fl-adozzjoni ta' din id-Direttiva, ir-referenzi

ghad-Dec¢izjoni Qafas ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 29
Id-dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni taghha f1I-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 30
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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